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Priére d’Azaria et la chanson des trois Juifs
La priere d’Azaria
{1:1} et ils marchaient au milieu de I'incendie, faisant I'éloge
Dieu et la bénédiction du Seigneur.
Puis, Azarias {1,2} se leva et pria sur cette maniere ;
et en ouvrant sa bouche au milieu du feu a dit :
{1/ 3} béni es-tu, O Seigneur Dieu de nos péres : ton
nom est digne d’étre loué et glorifié pour toujours :
{1,4} car tu es juste dans toutes les choses que tu as

nous fait : Oui, vrais sont toutes tes oeuvres, tes voies sont
bonnes,

et toute la vérité de tes jugements.

{1:5} dans toutes les choses que tu as porté sur nous, et

sur la ville sainte de nos peres, Jérusalem méme, tu as
exécuté le jugement vrai : pour selon la vérité et jugement

Tu apporter toutes ces choses sur nous a cause de nos péchés.
{1:6}, car nous avons péché et commis l'iniquité,

au départ de toi.



{1:7} en toutes choses avons nous abusé et ne pas obéi a tes
commandements, ni eux, ni fait comme tu as gardé

nous a ordonné, qu’il irait bien avec nous.

{1:8}, c’est pourqguoi tout ce que tu as porté sur nous, et
tout ce que tu as fait pour nous, tu as fait dans le vrai

arrét.

{1:9} et tu nous livrer entre les mains de non-droit

ennemis, plus détestable forsakers de Dieu et a une injuste
roi et les plus méchants partout dans le monde.

{01:10} et maintenant, nous ne pouvons pas ouvrir notre
bouche, nous sommes

devenir une honte et reproche a tes serviteurs ; et pour eux
qui adorent te.

{01:11} encore ne délivre-nous pas jusqu'a en tout, pour
I"amour de ton nom,

ni tu annuler ton Alliance :

{01:12} et ne causer pas ta miséricorde a partir de nous, pour
tes

I'intéret d’Abraham bien-aimé, pour 'amour de ton serviteur,
Issac, et

pour 'amour de ton Saint disraél ;



{01:13} a qui tu as parlé et a promis, que

tu hésites a multiplier leur semence comme les étoiles du ciel,
et

comme le sable qui s’avance au bord de la mer.

{01:14} pour nous, O Seigneur, sont devenus moins de toute
nation,

et étre maintenus sous ce jour dans le monde entier en raison
de notre

péchés.
{01:15} ni y a-t-il a ce prince de I'époque, ou prophete, ou
chef de file ou offrande, ou sacrifice, offrande, ou

encens, ou lieu de sacrifier devant toi et de trouver
miséricorde.

{01:16} néanmoins dans un cceur contrit et un humble
esprit nous laisse étre accepté.
{01:17} comme comme dans les holocaustes de béliers et

boeufs et tout comme dans des dizaines de milliers d’agneaux
gras : alors laissez nos

sacrifice étre a tes yeux, ce jour et la subvention que nous
Tout a fait aller apres toi : car ils ne seront pas confondus qui

placent leur confiance en toi.



{01:18} et maintenant nous te suivons de tout notre coeur, nous
craignons

toi et de chercher ton visage.

{01:19} nous mettent pas a la honte : mais le deal avec nous
apres ton

bonté et selon la multitude de tes
miséricordes.
{01:20} nous délivrer aussi selon tes oeuvres merveilleuses,

et donner gloire a ton nom, O Seigneur : et que tous ceux qui
font le

tes serviteurs mal avoir honte ;

{01:21} et laissez-les se confond dans toute leur puissance et
peut-étre et laisser leur force a étre rompu ;

{01:22} et faites-leur savoir que tu es Dieu, le seul

Dieu et glorieux dans le monde entier.

{01:23} et les serviteurs du roi, qui les placent en, cessé

ne pas faire le four chaud avec colophane, brai, remorquage et
petit

bois ;

{01:24} afin que la flamme diffusé en arrieére au-dessus du
fourneau

quarante et neuf coudées.



{01:25} et il traversa et celles brilées

Chaldéens, il trouve sur le four.

{01:26} mais I’'ange du Seigneur descendit dans le four

avec Azarias et ses compagnons et frappa la flamme

le feu du four ;

{01:27} et faites au milieu du four, comme cela avait été un
humide sifflement du vent, afin que le feu les touchait pas a
tous, ni blesser ni troublés eux.

{01:28} puis les trois, comme hors d’une bouche, fait I'éloge,
glorifié et béni, Dieu dans la fournaise, en disant :

{01:29} Béni sois-tu, O Seigneur, Dieu de nos péres : et a
étre loué et exalté au-dessus de tous, pour toujours.
{01:30} et béni soit ton nom glorieux et sacré : et a

étre loué et exalté au-dessus de tous, pour toujours.
{01:31} Béni sois-tu dans le temple de ta sainte gloire :

et pour étre loué et glorifié par-dessus tout, pour toujours.
{01:32} Béni sois-tu qui vois les profondeurs, et

sieges sur les chérubins : et a étre loué et exalté

surtout pour toujours.

{01:33} Béni sois-tu sur le trone glorieux de ton



Royaume : et a étre loué et glorifié par-dessus tout, pour
toujours.

{01:34} Béni sois-tu dans le firmament du ciel : et
tous les ci-dessus pour étre loué et glorifié pour toujours.

{01:35} O all ye fonctionne du Seigneur, vous bénissez Le
Seigneur :

Félicitez-le et surtout pour toujours, I'exalter

{01:36} O ye cieux, vous bénissez Le Seigneur : louange et
exaltent

lui surtout pour toujours.

{01:37} O ye anges du Seigneur, vous bénissez Le Seigneur :
louange

et surtout pour toujours I'exalter.

{01:38} O all ye les eaux qui se trouver au-dessus du ciel,
bénissez ye

le Seigneur : louange et surtout pour toujours I'exalter.
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{01:39} O vous tous les pouvoirs du Seigneur, vous bénissez Le
Seigneur :

Félicitez-le et surtout pour toujours l'exalter.

{01:40} O ye le soleil et la lune, vous bénissez Le Seigneur :
louange et



I’exalter surtout pour toujours.

{01:41} O ye, les étoiles du ciel, vous bénissez Le Seigneur :
louange et

I’exalter surtout pour toujours.

{01:42} O chaque douche et rosée, bénissez ye le Seigneur :
louange

et surtout pour toujours I'exalter.

{01:43} O all ye serpente, vous bénissez Le Seigneur : louange
et exaltent

lui surtout pour toujours,

{01:44} O ye le feu et la chaleur, vous bénissez Le Seigneur :
louange et

I’exalter surtout pour toujours.

{01:45} O ye d’hiver et en été, vous bénissez Le Seigneur :
louange

et surtout pour toujours I'exalter.

{01:46} 0 ye rosées et tempétes de neige, vous bénissez Le
Seigneur :

Félicitez-le et surtout pour toujours l'exalter.
{01:47} O vous jour et nuit, vous bénissez Le Seigneur : bénir et

I’exalter surtout pour toujours.



{01:48} O ye la lumiéere et I'obscurité, vous bénissez Le
Seigneur : louange

et surtout pour toujours I'exalter.

{01:49} O ye de glace et le froid, vous bénissez Le Seigneur :
louange et

I’exalter surtout pour toujours.

{01:50} O ye le gel et |la neige, vous bénissez Le Seigneur :
louange et

I’exalter surtout pour toujours.
{01:51} O ye éclairs et nuages, vous bénissez Le Seigneur :
Félicitez-le et surtout pour toujours I'exalter.

{01:52} O ont laissé la terre Bénissez le Seigneur : éloge et
I’exalter

surtout pour toujours.

{01:53} O ye, montagnes et collines peu, bénissez ye le
Seigneur :

Félicitez-le et surtout pour toujours |'exalter.

{01:54} O vous tous, les choses qui poussent dans la terre, vous
bénisse le

Seigneur : louange et surtout pour toujours I'exalter.

{01:55} O ye, les montagnes, vous bénissez Le Seigneur :
louange et



I’exalter surtout pour toujours.

{01:56} O ye mers et rivieres, vous bénissez Le Seigneur :
louange et

I’exalter surtout pour toujours.

{01:57} O ye baleines et tout ce qui se déplacent dans les eaux,
bénir

vous le Seigneur : louange et surtout pour toujours I'exalter.

{01:58} O vous tous les oiseaux du ciel, vous bénissez Le
Seigneur : louange

et surtout pour toujours I'exalter.

{01:59} O toutes les bétes et les bovins, vous bénissez Le
Seigneur : louange

et surtout pour toujours I'exalter.

{1}/ 60 O ye, les enfants des hommes, ye le Seigneur bénisse :
louange et

I’exalter surtout pour toujours.
{1:61} O Israél, vous bénissez Le Seigneur : éloge et I'exalter
surtout pour toujours.

{1:62} O ye sacrificateurs de I'Eternel, tu le Seigneur bénisse :
louange

et surtout pour toujours I'exalter.



{A :1:63} 0 ye serviteurs du Seigneur, vous le Seigneur
bénisse : louange

et surtout pour toujours I'exalter.
{1:64} 0 ye, les esprits et les ames des justes, bénissez ye le
Seigneur : louange et surtout pour toujours 'exalter.

{1:65} O vous les hommes saints et humbles de cceur, vous
bénisse le

Seigneur : louange et surtout pour toujours 'exalter.
{1:66} O Ananias, Azarias et Misael, vous bénissez Le Seigneur :

Félicitez-le et surtout pour toujours I'exalter : maintenant il les
a livrés

nous de I'enfer et nous sauva de la main du mort, et
Nous livré exterminerai du milieu de la fournaise et la gravure

flamme : il a livré nous méme exterminerai du milieu de
I’'incendie.

{1:67} O rendre grace au Seigneur, parce qu’il est

gracieux : car sa miséricorde dure a toujours.

{1:68} O vous tous qui adorent le Seigneur, bénis le Dieu de
dieux, félicitez-le et donnez-lui Merci : pour sa miséricorde
persévere pour
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